JUEVES CINEMATOGRAFICOS NUMERO 410"}
@l Bla @t’dﬁm 5 Diciembre 1935

Luise Rainer, mag- [§
nifico primer plano
de esta estrella vie-
nesa, nueva emigran-
te de oro que los es-
tudios Metro han
contratado
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% poderosa

“ta y juvenil,

. tor, han creido reconocer en el con-

ol

En' estos dias se cumplen veinti-
cinco afios de la muerte del gran
ggeritoy” ruso, Leon Tolstoi.

Hl cende Leon Nicalaevich Tols-
tol, es nno de los mis gigantescos
valores liierarios del siglo XIX. Su
influencia se extiende no
s6lo a Ja literatura eslava. sino a
la moderna literatura univerasl en-
tera,

Tolstoi nacié en 1828, y durante
su juventul sirvié como oficial en el
ejército rnso. llegando a alcanzar
¢ grado de comandante. Actué en
la guerra de Crimea hasta que fi-
nalmente se retird del ejército para
dedicarse exxlusivamente a la lite-
ratura., A awguella épocea turbulen-
se refieren algunas de
sus mas notables ohres, entre ellas
“Ana Karenina'”, acasn su obra
maestra, y la’' que conustituye,
« manera de autobivzrafia del es-
critor.

Precisamente, estos nltimos tiem-
pos, ¥ coincidiendo con el XXV ani-
versario de la. muerte del genial es-
critor, una gran casa productora de
peliculas, la Metro Goldwyn Ma-
yer, ha dejado realizada una pro-
duccion, que servird, con la formi-
dable fuerza de sugestion que tie-
ne el cinema, para llevar a las men-
talidades populares la emocion gue
Tolstoi dejé impresa en su gran
novela.

“Ana Karenina”, habja sido lle-
vada a la pantalla por esta misma
productora hace bastantes afios.

Pero ahora vuelve con mayor ri-
queza ambiental y documental que
antes. Es la universal Creta Gar-
bo, la dulce y tragica heroina de es-

‘fe film, que revive de manera in-
‘olvidable las paginas inmortales de
, Tolstoi.

Los biografos de este gran escri-

de Vronsky, fatalmente emamora-
do de la bella. Ana Karenina, el pro-
pio conde Leon Tolstoi, durante la
época de su servicio en armas, ¥y

% cuando mnada hacia presagiar el ge-

nial pensador y moralista que =se
estaba fraguando en el corazén del
joven y brillante oficial.

La novela “Ana Karenina” tiene
la brillantez de tonos de una prime-
ra ¥y dolorosa aventura de juven-
tud. Ana Karenina, enamorada tan
profundamente del oficial del zar,
Vronsky, que llega en su locura
hasta abandonar a su hijo idolatra-
do para seguir a su amante en un
éxodo de exaltacién pasional has-
ta TItalia, ¥y que después, incapaz
de soportar su abandono llegé has-
ta el suicidio, tiene la amargura de
un amor de juventud removido con
dolor muchos afios después.

Los primeros amores del joven
Leon Tolstoi en una guarnicién de
provincia, inspiraron al genio ruso
esta forturada y amarga mnovela.

una

Por APOLO M FERRY]

Se inicia ya con ella aguel renun-
ciamiento neocristiano que es des-
pués como el motor espiritual de es-
te santo laico que es el gran mo-
ralista eslavo. La tolstoiana ‘re-
dencion por el dolor” parece co-
menzar después de este fracaso sen-
timental del conde Vronsky que no
Supo conservar el amor patético de
la desventurada Karenina.

Pocas péaginas existen en la lite-
ratura mundial tan emocionadas y
sinceras como Ilas de algunas esce-

EL CONDE LEON TOLSTOI

nas de “Ana Karenina”, conceptua-
da como la mejor de sus novelas.

El alma del joven aristécrafta ru-
50, ha ido forjdndose a través de
su juventud atormentada y reflexi-
va. El oficial frivolo y rico se ha
puesto en contacto con 1las clases
humildes. Ha conocido las excelsi-
tudes y las abyecciones de ese pue-
blo eslavo tan complejo y admira-
ble, tan sensible' y tan profundo. ¥
poco a poco, su alma se inflama de
amor y de ternura.

En 1883, después de aquella te-
rrible crisis moral relatada por el
gran escritor en “Mi confesién”, el
conde TLeon Tolstoi abandona el
mundo, renuncia a sus bienes y se
dedica a labrar la tierra como un
mujik, convertido en apéstol de un
cristianismo primitivo, a la mane-
ra del sublime rabi de Galilea,

En esta época fecunda, su espi-
rifu sublimado por la humildad pro-
duce sus mas grandes obras: “El
ypoder de las tinieblas”, “Amo y
criado”, - “Resurreccién”, “En qué
consiste .mi fe"”, etc.

Anteriormente habia producido

“La guerra y la paz", “Los dos hi-
sares”, “Sebastopol”, “La Sonata a
Kreutzer” 'y otras muchas obras
tan noiables por su estilo como be-
llas y profundas por la divina fe de
su destino.

Kl 20 de noviembre de 1910, hace
exactamente veinficinco afios, el que
irradié luz sobre Europa dejé de
existir en Jasnalia Poliana. Quiemn
esto escribe recuerda la imagen ve-
nerable del gran humanista, que fué
familiar y llend, g través de la Pren-
sa de la época, toda mi infancia,

Recuerdo atn las Gltimas fotogra-
fias del apo6siol neocristiano, con su
espaciosa frente, sus ojos profun-
dos y pequenos. que irradiaban una
luz extrafia. Sus largos cabellos
blancos y su indumento humilde de
labrador, las manos casi invaria-
blemente introducidas en el cinturén
del “armiak”.

La familin aristocratica sufria por
la excentricidad del wviejo conde
que fué a morir a la estepa inmen-
sa gue tanto le sedujera. La Pren=
sa del mundo se llené con los rela=
tos de sus fltimos instantes... ¥y
nosotros sentimos un vacio desga-+
rrador en el alma, al saber extin-
guido al gigante del siglo XIX a
guien tanto amamos en nuestra ju-
ventud.

Dios no quiso que el apéstol octo=
genario llegase a conocer aquel dras=
ma 7~ '~ Guerra Europea, que hu-
biese deggarrado su ~--~-*-_ abier-
to a la Humanidad y al amor.

Anita Louise, descri-
be ¢l hombre ideal

La. adorable Anita Louise, una
de las més solicitadas solteritas de
Hollywood, 'dice que el hombre ideal
no existe, pero describe cémo ima-
gina que debia ser el sujeto que ella
congideraria prototipo del hombre
gue toda mujer pudiera amar. Este
hombre ideal debe fener:

H1 atractivo y la apariencia- de
George Brent.

‘El sentimentalismo innato de Les-
lie Howard.

Ser’ "tan carifioso como James
Cagney.

Tener 1a gentileza de Warren Wi-
Tiam. g

La franqueza y humano sentir de
Pat O’'Brien.

Hi humorismo de Frederic Mamh

Ml talento de Paul Muni.

La voz-de Dick Powell.

Y la forlaleza fisica de Johnny
Weissmuller. -

—Si existe semejante hombre, ma.-
fiana mismo qulero casarme con él
—dice Anita Louise,

De modo, que ya saben los admi-
radores de la rubia.estrellita.
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CELULOIDE RANCIO
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Por CECILIA

El tiempo tiene ironias que en el
arte ficcién, no se comprende como
pueden llegar a ser tan profundas,
por el hecho simple de su paso.

E] celuloide es una de esas ironias
del tiempo. Puntualizando: el celuloi-
de rancio. Ayer fomado en serio, hoy
la equivaléncia de una caricatura, al
hacernos retornar viclentamente a
los tiempos heroicos del cinema.

Estamos todos completamente de
acuerdo con que ahora se logran bue-
nag peliculas, que es un deleite es-
cuchar la voz de los actores, en lu-
gar de contemplar una mimica he-
cha de fotogramas,

HEstamos también completamente
convencidos que la vision animada ha
vulgarizado ya totalmente 1a téenica
del colorido. Hoy vemos cosas gran-
des en el cinema internacional, hasta
las vemos con entera satisfaccién
nuestra, en las cintas espafiolas, en
las que se realizan en nuestra patria.
Se produce mucho y mejor. Se avan-
za, se camina hacia adelante en una
competicion tnicamente orientada a
mejorarnos siempre, a sobrepasarnos
hasta combatir, si cabe, como se
combaten Europa y América, en una
guerra de arte cinematografico que
no redunda en otro beneficic que en
€l mejoramiento del celuloide.

Y al llegar aqui, cuando ya la per-
feccion técnica, artistica y tésica
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A. MANTUA

puede decirse esta casi lograda, co-
mienzan lag pantallas a exhibir una
Sucegion de peliculas de ayer como
curiosidad, comentadas ecasi siempre
por el humorista Jardiel Poncela, con
una agudeza, que no es otra cosa que
haber salvado por obra del tiempo—
no del comentarista—aquel sublime
paso que va de lo.sublime a lo ri-
diculo,

Tienen gracia, muchisima gracia,
esas tragedias horrorogas y ftreme-
bundasg que como obsesion de la épo-
ca revivieron los primeros celuloides.
Pero esa misma gracia grotesca de
caricatura nacida deé la afectacion,
en algunos momentos esamolesta. Ha-
ce dafio a log ojos. Hiere la sensibi-
lidad imaginativa del espectador. Al-
gunos celuloidey rancios nos han de-
vuelto de un golpe, joven, larguirucha
¥y desmembrada, la figura del que es
actualmente el gran actor John Ba-
rrymore y la®de algunos luminares
gque hoy - brillan o gque brillaron en
plena época del silente.

El celuloide rancio tiene édngulos
que establecen una medida compara-
tiva entre el pasado y el futuro por-
que no podemos deeir tampoco vl
presente.

La exhibicion de un film de esta
clase es un violento salto atrds, es
burlar el tiempo y el espacio, es re-
producir, revivir una modalidad ar-

De las tinieblas de una mina . al
fulgor de la pantalla

Por FRANCISCO J.

La sangre fria es, incuestionable-
mente, una apreciable calidad.

En el caso de Hatvey Stephens,
quien la posee en alto grado, no so-
lamente le estd ayudando en ‘su ca-
rrera cinematogréafica, sino que en
cierta ocasién le salvé la vida.

Stephens es el guapo y joven' ac-
tor cuya situacion en. “Vaivenes
del amor” le vali6 un contrato con
la Metro Goldwyn Mayer y un pa-
pel importante en
en la ‘noche”.

En dias pasados, Stephens se sen-
tia comunicativo y relataba cémo,
degpués de haber recibido su grado
de ingeniero. de miinas, se salvé de
haber perecido en una ¢X%plosion.

Stephens habia obtenido su pri-
mer empleo en una de las grandes
mainas de cotie de Arizuna. Su tra-
bajo consiziia en exiravr cierto ni-
mero de muesiras de roca diarida-
mente, Tas wvoinduras empezaban a
las cinco de la tarde; de comsiguien-
te” a las cuatro y media debia des-
ocuparse la mina,

“TIna aventura ;

LARA

—Agqguel dia yo habia tenido difi-
cultad en reunir mi cuota de rocas
—refiere. Stephens—, y hasta habia
olvidado que al pasar el capataz
junto a mi me habia advertido que
eran cerca de las cinco.

" lcpentinamente;, wuna  tremenda
explosion sacudié la mina y mi lam-
pary se apagé. Yo sabia que la di-
reccion de la voladura venia hacia
donde yo estaba, y que s6lo me gque-
daban unos diez minutos para es-
capar.”

Con manos temblorosas, Stephens
sacé los fésforos para prender la
wemparda, Sin luz o estaba perdido.
Bien sabia que el thnel de salida es-

taba lleno de grandes hoyos, algu-
nos de los cuales tenian hasta cien
me‘ros de profundidad y llegaban
hasta el siguiente filén.

—No hay nada tan obscuro co-
mo ung mina—continia Stephens—.
De ello me di mejor cuenta al fa-
llar el primer fésforo. lueso otro ¥y
después un tercero. Comprendi que

tistica gue la tomabamos como Cosa
natural. La sobriedad en los balbu-
ceos del arte cinematografico, no se
conocia. Era un factor totalmente ig-
norado. El lirismo decadente domi-
naba aun. La opera era una fragedia
efectista armonizada, el drama esti-
ba a la orden del dia y la literatura
pasaba por un eclipse del humoris-
mo, no hallando en sus apretados ti-
pos otra cosa gue un dolor material
o moral ildgicamente obstinado.

Y el cine, ese arte entonces nuevo,
comenzado con simplicidad , recogia
como es natural ese dolor tremendo
¥ horrendo de la farsa, lo copiaba
afectado y redundante, en un supre-
mo esfuerzo ficticio; y lo exhibia.

La técnica estaba en embridén. La
camara fija era un objetivo simple,
como marco de un escenario normal,
Il decorado se tambaleaba tan pue-
rilmente como en el teatro, porque
guardaba una justa relacién con todo
lo desarrollado mas alld de las ean-
dilejas.

Celuloide rancio, es celuloide pri-
mitivo, que vuelve en la época que
triunfan los humoristas y parodistas.

Eso nos ayuda a reir, cuando no
ponemos reflexion en lo que signifi-
can esos esfuerzos de sus primeros
pasos, cuando no tomamos en cuenta
la perfeceién y el cambio que han
sufrido las cosas y 1os hechos.

Celuloide rancio es simplemente
una, parodia arrancada del hecho real.
Celuloide rancio, 8i se considera como
merece, ha de parecernos una broma
de mal guste. Pero log puablicos lo
aceptan. Lo celebran y se riem, y,
4 por qué no decirlo? Nos reimos mu-
cho también nosotros.

, estaban mojados, y confieso gue en

agquel momento senti pdnico.
"La segunda y tercera explosio-

nes fueron mas fuertes. Me queda- |

ban tres fésforos. Como una inspi-
racién, recordé a un viejo minero
que aconsejaba frotar los fésfords
en el cabello para secarlos. Sin du-
da esa circunstancia me salvé la
vida."

Aun asi, la siguiénte tentativa pa- °

ra prender la ldmpara fracasé tam-
bien. ¥ mientras Stephens frotaba
ansiosamente otro fésforo en la ca-
beza, sabiendo que de alli dependit
s salvacién o muerte,
explogién sacudia las paredes en su
derredor.

{Victoria al fin! Con la lidmparn
encendida de nuevo, Stephens co-
rria y saltaba como un venado, evi-
tando los grandes y -amenazantes
hoyos, hasta alcanzar la boca de la
mina.

—Mis compafieros de trabajo, to-
dos amigos de la Universidad, por
poco. se desmayan al (darse r~voita
del peligro en que habia estado—ex-
plica Stephens riendo.

Stephens. continué en su trabajo
de minero durante dos afios, tro-
cando luego la tenebrosa obscuridad
de las minas por la brillantez de las
tablas. Después de haher pertene-

la cuarta |
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==La ‘miusica en

A decir verdad, uno de los facto-
res que hasta ahora menos parecia
preocupar al productor espafiol, era
el de la mfsica en sus films. No es
que las peliculas nacionales no cuen-
ten en su mayoria con una partitu-
ra la mayor parte de las veces agra-
dable. La cosa es distinta, porque lo
que ocurre es que esa misica se com-
puso sin pensar en las necesidades
del cinéma y se registré con los pri-
meros ; elementos que vinieron a
mano,

A Castellvi le ha parecido que =i
con. su" film fiene la intencién de
inaugurar un nuevo género y un
nuevo procedimiento, para que todo
encajase con su intencién, lo mejor
eré que la musica’ de “jAbajo los
hombres!” fuese obra exclusiva-
mente compuyesta para este film y
con’ ¥isted siempre a las necesida-
dés;de 1a accién y de la realizacién.
Péro adem4s, buscando gslempre la
mayor  variedad posible, no ha con-
flado su composicién a un solo hom-

el nuevo fim de Castellviz=

bre. La abundantisima coleccién de
pasajes musicales—alma de su nue-
va cinta—, ha sido compuesta por
algunos de nuestros mejores com-
positores.

Lizcano de la Rosa, Antonio Ma-
tas, Pascual Godés, el maestro Flo-
res y Manuel Ballester, son musi-
Cco8 que gozan de s6lido prestigio
entre nuestro phblico y entendidos.
Y en cuanto a su registro. en el que

han intervenido los mejores instru--

mentistas de “jazz” de nuestras or-
questas y orquestinas, realizado por
el maestro Pascual Godés, es de una
limpieza pocas veces igualada.

“La colegiala’, slowi "Soy el ca-
pitan”, fox; “Oyeme”, vals; “Cle-
mencia’”, fango; “;Abajo los hom-
bres!”, marcha, y otras, son las com-
posiciones que entre el asunto frivo-
lo y banal, pero de fantasfa y alegre
de “jAbajo log hombres!”, van dige-
minadas con un aclerto notable y
todas ellas tan féclles al ofido que
muy pronto se ahrdn populares.

La conjuncién de todas ellas es
el resultado de la seleccién concien-
zuda que se ha llevado a cabo para
que la misica de este film esté a la
altura de la produccidén, y podemos
declr con seguridad y sin temor a
¢quivocarnos, que se ha logrado ¥
con creces, lo que se proponia Cas-
tellvi al implantar esta nueva mo-
dalidad musical en “;Abajo los hom:
bres!".

Y tan bellamente han resultado
ejecutadas Tas composiciones de es-
ug, produccitn de HExclusivas Febrer
y Blay, que bien merecen un calu-
roso aplauso los muchachos compo-
nentes de las orquesiinas “Casanc-
vas Jazz", “Crazy Boy's”, "Matas
Band” y “Montoliu Jazz”, que hdn
formado la colosal orguesta de esta
cinta, ejecutando las composiciones
de ella con tan sin” igual maesfria,
que también ellos contribuyen al éxi-
to que logrard esta cinta el dig
de su presentacién a nuestro pii-
blico.




LOS
ARTISTAS
JUEGAN

UN GRUPO DE ACTO-
RES DE LOS ESTUDIOS
METRO, ENFOCADOS
TRAS EL OBJETIVO, RE-
CONOCEMOS A SPEN-
CER TRACY, VIRGINIA
BRUCE, MAUREEN O'SU-
LLIVAN ¥ JONNY
WEISSMULLER

UNA HESCENA DEL FILM
FOX, "ANGELINA O EL

HONOR DE UN BRI-
GADIER"
i
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MIRTAM HOPKINS FRENTE AL!

CINEMA EN COLOR

Miriamm Hopkins, 1a interesante
rubia de la cinematografia, es la
protagonista de “La feria de la va-
nidad”. Miriam Hopkins, la célebre
estrella, uno de los luminares maéas
destacados en el lienzo, por un ava-
tar de la fortuna, se ha encontra-
do fremte al color, sin poder sospe-
char, cuando alboreaba en su ca-
rrera artistica, que pudierg conse-
guir un tan destacado puesto en la
pantalla.

El color es verdadera.mente un
enemigo indirecto de la farsa. La
tercera dimensién, el relieve, son
los que demuestran la verdadera
belleza que nunca ha aparecido has-
ta hoy con tanto realismo. “La fe-
ria de la vanidad’, de la Radio
Films, es el primear paso de lg ver-
dad en la ficcién. Es el color y el
relieve que llegan al phblico con una
claridad y una percepcion visuales
nunca  imaginadas. Miriam Hop-
king frente al color, ha vencido por
completo. Ha conseguido ser car-
ne. y humanidad, Plastica y accion.
Miriam Hopkins frente al cinema
en color ha logrado instaurar una
personalidad y una actuacién tni-
cas, bastante paralelas g la ficeion
teatral depuradas por el cinema y
por la camara,

“Becky Sharp” (“La feria de la
vanidad”), esta grandiosa super-
produccién Radio Films, una de las
péginas cinematogrﬁ.ﬁca.s que for-
mard época en la historia de 1a ci-
nematografia, es el color y la tercera
dimensién que llegan al séptimo ar-
te. es la belleza y la realidad. que
se instauran en €l para no desapa-
recer jaméas. Y Kemmeth McGowan
la ha elegido a ella para que revele
g los ofos del arte cinematografico
la personalidad de la perturbadora
“Becky Sharp”,

Cuando Miriam Hopkins firmé su
contrato con la Radio para encar-
garse de esta maravillosa produc-
cién gigante de la misma empressa,

nos relatan noticias fidedignas de

Hollywood, que pasé verdadera cri-
sis merviosa. Mirviam Hopking  te-
mia encontrarse frente al cinema en
color. Sabia que la imagen espec-
tral en gris tiene trucos de maqui-
llaje que aislados o subrayados por
los focos luminosos, logran atenuar
defectos, haciendo sobresalir las cua-
lidades

cido a varias compafiigs ambulan-
tes, logré destacarse en la escena,
de donde pasé a la pantalla.

—Ia mineria me gusta todavia—
dice—. Prueba de ello es que atn
conserve una accion de cierta mi-
na, aunque hoy no tiene valor al-
-86lo por sentimetalismo.

i

Miriam Hopkins temfa presentar
al objetivo que no tiene la virtud de
copiar los rasgos en blanco y ne-
gro, sino que los revela con todos
los matices y tonalilades, el rostro,
el color de la piel, de los ojos, las
cejas y las pestafias, para hacer, en
una palabra, un calco exacto de la
persona y la figura. Miriam Hop-
kins. temia al cinema en color, ¥y
vacilé largamente antes de aceptar
el personaje. Los productores, Rou-
ben Mamoulian, el director, vy cuan-
tos intervinieron en el dificil metra-
je ¥ parte técnica de “La feria de
la vanidad”, de la Radio, intentaron
dar valor a Miriam Hopkins y le
aseguraron el méis rotundo de los
triunfos.

Miriam Hopkins se presté a la
prueba con muy poco entusiasmo y
con una nerviosidad paralela f1ini-
camente a su debut en las tablas
neoyorquinas. El resultado de la pri-
mera prueba fué un éxito para Mi-
riam, El color se adaptaba a su ma-
tiz de belleza. El color revalorizaba
sus cabellos de oro, sus ojos verdes
de sirena, el matiz de su epidermis
ambarina y el brillo de sus pesta-
nas y cejas, J.o tarcera dimension v
el relieve, reproducian una mujer-
cita esbelta, una verdadera figulina
con todos los contornos de una ver-
dadera aristécrata inglesa en Ia
€poca napolednica. A

Miriam Hovokins, frente al color,
habia friunfado y comenzé el roda-
je. Todos los componentes del es-
tudio repetian:

—“La ferla de 13 vanidad” wseria
un gran film, aunque no fuese en
color,

Quizd contribuia a ello Ia inter-
pretacion perfecta que Miriam Hop-
kins daba a su personaje por la
tranquilidad con que actuaba ante el
objetivo segura de que la camara no
podia perjudicar su aspecto estético.

Nigel Bruce, Alison Skipworth y
todos los actores, dieron una gran
preponderancia g su nenct Ranhen
Mamoulian, con su incomparable
visién de animador mnderno, trabajo
durante tres meses incesantemen-
te para conseguir que dicha rodaje
sobrepasara todo lo realizado hasta
hoy. “La feria de lg wvanidad’. la
fantdstica realizacién en'color, ya se
presenté o1 r"»“-~s T Radio City
Music Hall, de %7~ —-- 4] ci-
nema mas grande del mundo, ha
presentado en una evtranopdinaria se-
sién de gala, esta nhwen Aca wohoag
los limites de lo bello, de lo magno,
de lo grande y lo espectacular. Mi-
riam Hopkins, desde un palco, pre-
sencié su figurg y quedé asombra-
da. del realismo que a su aspecto
daba el color en la pantalla.

“La Feria de la vanidad”, ya es-
td a punto de ger exhibida en Es-
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pafia. AGn no hp sido estrenada y
el publico espafiol espera con ine-
narrable curiosidad la visién de es-
te magno film que tanta gloria pro-
porciona - a su marca,

Muy pronto apdarecerd en nuestras
pantallas la fisura perturbadora e
ingravida de: la gsirena, eterno fe-
menino de 1a literatura y el lien-
z0, “Becky Sharp”, la protagonis-
ta de esta obra insuperable, “La
feria de la- vanidad”. Muy en bre-
ve tendremos ocasién de admirar el
encanto y la belleza de Miriam
Hopkins” frente al color, en el film
que causara una glorioga revolucién
en la historia del arte cinematogra-
fico.

W
«LA BIENNALE»
DE VENECIA

En la tercera exhibicién interna-
cional de Arte Cinematografico que
acaba de eralizarse en esta ciudad
de gondolas y canales tradicionales,
a la que agistieron la mayoria de las
productoras mdas importantes del
mundo pregentando sus mejores pe-
liculas, le tocé a la RKO-RADIO el
gran honor de que sus films de lar-
g0 melraje “Becky Sharp” (Feria
de vanidades) y “The informer” (El
delator), que sometié al juicio del
alto Jurado, resultaran premiados
con copas de plata, el primero, por
ser el mejor film del mundo en co-
lores, y el segundo, por ser conside-
~dn por la Sociedad de Autores y
Editores como la mejor obra esce=
nografica del dia.

Con la ceremonia de los premios
cerré sus sesiones con broche de
oro “La bienale”, nombre con que se

“conoce - popularmente la - Exposicién

Internacional de Arte Cinematogri-

fico que se cele™ to. en
Venecia, a la que asistieron altas
personalidades politicas, diplomati-

cas y sociales, adem#ds de numero-
508 productores, exhibidores y cri-
ticos de TItalia y de muchos otros
paises europeos.

“Becky Sharp”, como recordard el
lector,
fica: de la novela de Williamm M.
Thackeray que con derroche de va-
lores escénicos y con'un coste de
dos millones de dblares llevd a la
panfalla la Pioneer Pictures, para
presentar al mundo la primera peli-
cula de largo metraje realizada con
€l nuevo proceso tricromaitico tech-
nicolor.

En el film “El delator”, realiza
Victor McLaglen una labor artis-
tica que deja pasmados hasta a sus
m48 ardientes admiradores. Nadie
le creia capaz de tales alturas. Al
director John Ford se le acredita el
realismo palpitante que envuelve al
emocionante drama de la revolucién
sinfenista, drama con el gue la be-
1n inpless. Margot (Grohame debu-
ta en la pantalla de Hollywood.

sy 0 A

:‘I'?*" It.' | “l | | T‘ -4

de l_.ata!L‘n\fa

es la version cinematogrf-

@_@@@E@E@I@@@@{E!EIIE@[ﬁl@@@@EIE@@@Eﬂ[ﬁ{@@@L@@@@@@@E@@@@@@@@@@@E@@@@E@@EH@@@@@

p— —— — e f— —— — < —
i B — G S G—— f— i S p— — G—— — g— re— — — G P . b I I S P g I PN gt P e — — g— G S —  S— —
N 8 LT e S e Sl SN T e e e ) i S P S s Rl e

??
0




@@@@@@@@@@@@@@@@IEEDJ@IE]IE]@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

= B e B E e e e B EE e EnEEnE e e EEEEEEEE ) EEEEEEEEsEEEEE EeE s e

adora ,sugpira al amor

EL. RENACIMIENTO DEL

RO-

MANTICISMO FANTASTICO

Mucho se‘ha hablado de la prime-
ra creacion que el eminente profe-
sor Max Reinhardt ha dirigido pa-
ra el cine, basada sobre la obra de
Shakespeare “Hl suefio de una no-
che de verano®; pero poco se ha di-
cho de como esta fantasia nos lleva
a la época maravillosa del roman-
ce en su mas sentida y maravillosa
expresion.

El apasionamiento con que Tesco
marcha a la' guerra decidido a dar
su vida por ls conguista del cora-
zon de Hipdlita, la hermosa amazo-
na gue despierta en €l intenso apa-
sionamiento, es un aspecto del amor
que parecia ya olvidado y que aho-
ra resurge con todo el encanto po-
derogo de su realismo.

El lamento de Hermia, que llora
angustiada la pérdida del amor de
Lisandro a quien su padre le prohi-
be corresponder, es un instante gque
pone ante nuestra vista la imagen
adorable de la mujer que deja co-
rrer sus ligrimas al solo pensamien-
to de verse privada de los besos de
aguel a quien ama.

La desesperacién de Elena, que se
giente presa de horribles celos, por-
qu esabe gue Demetrio, a guien ella
de Her=
mia...

La venganza de Oberon, rey de la
noche, que emplea la fuerza pode-
rosa de sus huestes de fantasticos
personajes de los bosques para cas-
tigar a Titania, la rubia y genti-
lisima mujer dque le desdefia... -

La irrefrenable pasion del desco=
nocido, que viendo a la mariposa
alada de la noche ejecutando su bai-
lable, la toma en sus brazos, y &
pesar de que ella en agonizante ¥

convulsa conmocién trata de re-
chazarle, la subyuga a sus deseos ¥y
huye con ella para esconder su dicha
en el bosque.

Todas estas manifestaciones del

‘amor en sus infinitas variaciones,

convierten en un verdadero suefio
de embriagante felicidad las esce-
nas de “Hl suefio de una noche de
verano”, que encierra un simil de
lo. que somos en la realidad: inde-
fensos juguetes del ario® que /co-
rremos tras la dicha enceii la siem-
pre en esa hora maravillc_. ¢n gue
nos sentimos poseidos de ese algo
que es a veces fempestuoso impul-
so y otras serena calma gue sigue &
nuestras vehementes manifestacio=
nes, pasionales.

“my] guefio de una noche de vera-
no”, no ha de constituir un extra-
ardinario triinfo artistico en los pai-
ses latinog porque sea la obra maes-
tra de' Max Reinhardt, ni porque la
haya. escrito Shakespeare, ni porgue
Warner Bros. hayan gastado una
fortuna en producirla, ni siquiera
por los prestigios que en ella se re-
unen, ni por el grupo de extraordi-

narios artistas que la interpretian.
sino porgque es reflejo de la vida, por-
que eg la transcripciéon de nuestros
anhelos, porque nos dice coémo es
cierto que lg leyenda de dos cora-
zones gue laten al unisono es igual
en todos los tiempos.

Plenitud de juvetnud y belleza
tragn a sus escenas Olivia de Hawvi-
lland, Anita Louise, Jean Muir, Ve-
rre Teasdale, Nina Theilade y una
pléyade de hadas maravillosas gue
saturan econ sus encantos la esce-
na. Luego, Ian Hunter representa
Ja  vigorosa gentileza varonil del
guerrero vencedor. Dick Powell es el

principe enamorado ciegamente de
Hermia. Ross Alexander es el apa-
sionado Demetrio: figuras todas de
romance que hardn vibrar en las
almas de cuantos vean esta crea-

cién el anhelo de vivir las horas de
infinita dicha que los protagonistas
de la produccién viven en sus en-
suefios.

James Cagney, Joe E. Bruwn,
¥rank Mac Hugh, Hugh Ferdert ¥
otros completan el grupo de artis-
tas especialmente seleccionados pa-
ra cada uno de los papeles que pre-
sentan los distintos personajes que
aparecen en lg comedia.

Para marcar en los anales de su
vida una hora de verdadero deleite
v pregenciar el renacimiento del ro-
mance; no deje de ver “Hl suefio de
una noche de verano”,

R O D G & O O e o e o T

La utileria de «Las Cruzadas» no
podra ser usada en otros films

Uno de los muchos enigmas de
la ciudad del cine, es el paradero de
los decorados y materiales que en-
tran en la producecion de una -pe-
licula.

Los estudios Paramount publica-
ron reclentemente una lista de la
utileria que entré en “Las Cruza-
dag”, espectacular produccién de Ce-
¢cil B, De Mille, con objeto de dis-
poner de parte de ella.

Los enormes “sefs” cubrian hec-
tareas de terreno. Entre las piezas
méviles de gran tamafio habia una
catapulta de once toneladas y una
torre de sitio que pesaba mas de
85. Se usaron miles de cascos, uni-
formes y armas del siglo XII. Cien
mil metrog de film pasaron por las
cAmaras ¥ por los laboratorios, de
los cuales una parie infinitesimal
constituird la pelicula definitiva.

Bl asunto de esta pelicula es tan
poco corriente gue es muy proba-
ble que la mayor parte de este ma-
terial sea completamente inatil una
vez hecho su servicio y tenga gue
ser wvendido como material wviejo.
Con ¢l decorado y los trajes usados
en la pelicula se podria construir un
pueblo medieval y vestir a un mi-
llar de sus hebitantes, Pero el deco-
rado desaparecerd en una hoguera
y lo Gnico que se aprovechari seran
sus partes metalicas, que seran ven-
didas como hierro viejo.

Las armas, armaduras y. trajes,
estdn destinados a distintos lugares.
La mayoria son copias exactas de
modelos sacados de los museos mAs
importantes del mundo. Algunos de
los museos de pequehas poblaciones
recibiran las copiag méas notables,
otras cerdn entregadas a una socie-
dad teatral de Pasadena, después de
kaber sido exhibidag en la KExpo-
gicién ¢o San Diego.

Los miles de metros de peliculas
gque fueron descartados. pasardn a

un laboratorioc en donde se recobra
la plata que forma parte de la emul-
eidn.

Otro de los prollemas eserios es
el disponer de la madera que entrd
en la construccién del decorado, mas
de clen mil metrog de tablas, Una
gran parte fué cortada especial-
mente para este trabajo y ha que-
dado completamente inutilizada. Las
200 toneladas de yeso no pueden yol-
ves a usarse, €f' 2tia ne
de haber sido mezcladas con 1600 ba-
las de fibra. Otro de los materiales
log clavos, de los cuales se usaron
cerca de 2.500 kilos. Costaria més
sacarlos de las tablas que lo que va-
len nuevos.

Los 800 disefios y dikujos para los
trajes, decorado y utileria, perma-
neceran en la coleccién de Cecil B.
De Mille, aumentando la valiosa co-
leccién de material del siglo XII que
dicho director posee. Parte de los
vestidos, armas, cotas de malla, cue-
ros, pieles y telas, de los cuales se
emplearon grandes cantidades, iran
a parar igualmente a su coleccion.

1 finico material que se utilizard

para otras producciones, gerdan las.

luces, cAmaras y demés equipos del
estudie.

Todo lo dque representaba objetos
del siglo XII, sufrird la suerte de los
originales de aquella época, convir-
tiéndose en objetos de museo o en
polvo y cenizas.

B N N o T e

NOTA BREVE

“T,08 muertos andan”, es el titu-
lo de la tétrica novela que Warner
Bros. han adquirido para producir
su préxima sensacional pelicula ho-
rripilante. Los espanfos, las con-
vulsiones ¥y los escalofrios de te-
rror, estardn a la orden del dia
cuando se presente este nuevo
drama., :
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Federico Gandia, cono-
cido actor de la escena,
que ha pasado al lienzo
y que interpreta umo de
los intérpretes prinei-

pales en “El crimen del
expreso de Andalucia”

Lina Yegros y Ramén '
de Sentmenat, en una escena
de “Hl oectavo mandamiento’

Victor de Kowa ¥

Fernand Gravey, en el mismo

personaje que interpretan simultdneamen-
te en la versién francesa ¥ alemana de

5 . «Noche de mayo”
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